18 Promenades autour des villages du Cap Corse
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POINTS D'INTERET :

- I'ancien moulin de Cariacciu

- la vue sur la chapelle Saint
Erasme :

= les canaux d’irrigation

- les jardins entretenus

- la fantaine et le lavelr de
Poghju
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Depuis I'aire de stationnement de la Mairie, prendre la direction de la chapelle
Saint Erasme par un excellent chemin longeant jardins et vergers 45 m.

From the parking area of the town hall, take the direction of the chapel St Erasme by a pleasant
path along some gardens and orchards during 45m.

Quitter le chemin de la chapelle Saint Erasme (avant le calvaire) pour un sentier
en epingle a gauche.
Leave the path of the Saint Erasme chapel (before the calvary) on a hairpinned path on the left

Suivre ce sentier (et la canalisation d'eau) sur 300 m.
Follow this path (and the water pipeline) for 300m

Prendre & gauche pour redescendre vers le hameau de Poghju, sa fontaine et
son lavair.
Take left to walk down to the hamlet of Poghju, its fountain and washhouse

Traverser en descente le hameau de Poghju.
Walk down the hamlet of Poghju

Traverser le hameau de Grillasca. Prendre a droite et traverser le hameau de
Celle.

Cross the hamlet of Grillasac. Take a right and cross the hamlet of Celle

A la sortie du hameau de Celle, au calvaire, prendre & gauche pour remonter
vers le chemin de Saint Erasme.
At the exit of the hamlet of Celle, on the calvary, turn left to go up towards St Erasme road.

Prendre a gauche pour revenir & I'aire de stationnement et au point de départ.
Turn left to return to the parking area and the starting point
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De Bastia, prendre la D 81,
B D80 eth D433 (par un
virage en épinge a cheveuy

peu aprés B marine de

Negru)

From Bastia, take the
D 81, the D80 and the
D 433 (by a hairpinned

turn just after the
marina of Negru

Aire de stationnement a de Mairie
(a l'extrémité du hameau de Poghju) /

Parking Area at the Town Hall (at the end

of the Hamite de Poghju)
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